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Arabic Text

First recite this Tasbeeh

(thirty four times )  ُهُ أكَْبَرالل
(thirty three times)  هِ‏سُبْحَانَ الل
(thirty three times)  هِ‏ِالْحَمْدُ لل

,Then

لامَُ عَلَى نوُحٍ نَِي اللهِ‏ هِ السلامَُ عَلَى آدَمَ صِفْوَةِ الل الس
لامَُ عَلَى عِيسَى روُحِ اللهِ‏ هِ السلامَُ عَلَى مُوسَى كَليِمِ الل هِ السلِ اللِلامَُ عَلَى إبِْراَهِيمَ خَل الس

لامَُ عَلَيْكَ يَا خَْرَ خَلْقِ اللهِ‏ هِ السلامَُ عَلَيْكَ يَا رسَُولَ الل الس
نَ‏ ِبهِ خَاتمََ الندَ بْنَ عَبْدِ الل لامَُ عَلَيْكَ يَا مُحَم هِ السالل لامَُ عَلَيْكَ يَا صَفِي الس

لامَُ عَلَيْكَ يَا أمَِرَ الْمُؤْمِنِنَ عَليِ بْنَ أَِي طَالبٍِ وَصِي رسَُولِ اللهِ‏ الس
لامَُ عَلَيْكِ يَا فَاطِمَةُ سَيدَةَ نسَِاءِ الْعَالَمِنَ‏ الس

لامَُ عَلَيْكُمَا يَا سِبْطَيْ نَِي الرحْمَةِ وَ سَيدَيْ شَبَابِ أهَْلِ الْجَنةِ الس
لامَُ عَلَيْكَ يَا عَليِ بْنَ الْحُسَْنِ سَيدَ الْعَابدِِنَ وَ قُرةَ عَْنِ الناظِرِنَ‏ الس

دَ بْنَ عَليِ بَاقِرَ الْعِلْمِ بَعْدَ النِيِ‏ لامَُ عَلَيْكَ يَا مُحَم الس
ادِقَ الْبَار الأْمَِنَ‏ دٍ الص لامَُ عَلَيْكَ يَا جَعْفَرَ بْنَ مُحَم الس

لامَُ عَلَيْكَ يَا مُوسَى بْنَ جَعْفَرٍ الطاهِرَ الطهْرَ الس
لامَُ عَلَيْكَ يَا عَليِ بْنَ مُوسَى الرضَا الْمُرْتضََى‏ الس

دٍ النقِي الناصِحَ الأْمَِنَ‏ بْنَ مُحَم ِلامَُ عَلَيْكَ يَا عَلي الس قِيال ِدَ بْنَ عَلي لامَُ عَلَيْكَ يَا مُحَم الس
لامَُ عَلَى الْوَصِي مِنْ بَعْدِهِ‏ الس ِلامَُ عَلَيْكَ يَا حَسَنَ بْنَ عَلي الس

ِكَ عَلَى خَلْقِكَ‏ كَ وَ حُجوَصِي كَ وَ وَصِيِوَلي ِعَلَى نوُركَِ وَ سِراَجِكَ وَ وَلي صَل هُمالل
لامَُ عَلَيْكِ يَا بنِْتَ فَاطِمَةَ وَ خَدِيجَةَ هِ السلامَُ عَلَيْكِ يَا بنِْتَ رسَُولِ الل الس

لامَُ عَلَيْكِ يَا بنِْتَ الْحَسَنِ وَ الْحُسَْنِ‏ نَ السِرِ الْمُؤْمِنَِلامَُ عَلَيْكِ يَا بنِْتَ أم الس
ةَ وَليِ اللهِ‏ لامَُ عَلَيْكِ يَا عَم هِ السالل ِلامَُ عَلَيْكِ يَا أخُْتَ وَلي هِ السالل ِلامَُ عَلَيْكِ يَا بنِْتَ وَلي الس

لامَُ عَلَيْكِ يَا بنِْتَ مُوسَى بْنِ جَعْفَرٍ وَ رحَْمَةُ اللهِ وَ بَركََاُهُ‏ الس
لامَُ عَلَيْكِ عَرفَ اللهُ بَيْنَنَا وَ بَيْنَكُمْ فِي الْجَنةِ الس

كُمْ مِنْ يَدِ عَليِ بْنِ أَِي طَالبٍِ‏ كُمْ وَ سَقَاناَ بكَِأْسِ جَدِكُمْ وَ أوَْردََناَ حَوْضَ نبَيَِوَ حَشَرنَاَ فِي زمُْر



روُرَ وَ الْفَرَجَ‏ رِيَنَا فِيكُمُ السُ َْهَ أنهِ عَلَيْكُمْ أسَْألَُ اللصَلَوَاتُ الل
دٍ صَلى اللهُ عَلَيْهِ وَ آلهِِ‏ كُمْ مُحَم اكُمْ فِي زمُْرةَِ جَدِوَ أنَْ يَجْمَعَنَا وَ إي

وَ أنَْ لاَ يَسْلُبَنَا مَعْرفََِكُمْ إنِهُ وَليِ قَدِرٌ
أََقَربُ إلَِى اللهِ بحُِبكُمْ وَ الْبَراَءَةِ مِنْ أعَْدَائكُِمْ وَ التسْليِمِ إلَِى اللهِ راَضِياً بهِِ غَْرَ مُنْكِرٍ وَ لاَ مُسَْكْبرٍِ

ارَ الآْخِرةَِ وَ رضَِاكَ وَ الد هُمدِي اللدٌ وَ بهِِ راَضٍ نطَْلُبُ بذَِلكَِ وَجْهَكَ يَا سَي نِ مَا أتَىَ بهِِ مُحَمِوَ عَلَى يَق
أْنِ‏ هِ شَأْناً مِنَ الشلَكِ عِنْدَ الل ةِ فَإِنيَا فَاطِمَةُ اشْفَعِي ليِ فِي الْجَن
عَادَةِ فَلاَ تسَْلُبْ مِني مَا أنَاَ فِيهِ‏ ي أسَْألَُكَ أنَْ تخَْتمَِ ليِ باِلسِإن هُمالل

ةَ إلاِ باِللهِ الْعَليِ الْعَظِيمِ‏ وَ لاَ حَوْلَ وَ لاَ قُو
اللهُم اسْتجَِبْ لَنَا وَ َقَبلْهُ بكَِرمَِكَ وَ عِزِكَ وَ برِحَْمَِكَ وَ عَافِيَِكَ‏

دٍ وَ آلهِِ أجَْمَعِنَ وَ سَلمَ تسَْليِماً يَا أرَْحَمَ الراحِمِن هُ عَلَى مُحَمى اللوَ صَل

Translation:

Allah is the great
Glory be to Allah

Praise be to Allah

Peace be on Adam, the Choice of Allah! Peace be on Noah, the Prophet of Allah,
Peace be on Ibraheem, the Friend of Allah, Peace be on Mosa who spoke to Allah, Peace be on

Isa, the Spirit of Allah.
Peace be on you, O Messenger of Allah, Peace be on you, O the best of the Mankind

Peace be on you, O Choice of Allah! Peace be on you. O Mohammed bin Abdullah, the last of
the Prophets!

Peace be on you, O Ali bin Abi Talib, Commander of the faithful and the Successor of the
Messenger of Allah.

Peace be on you, O Fatimah, the Leader of the women of the worlds,
Peace be on you, O the grandsons of the Prophet of Mercy, and the leaders of the youth of

Paradise
Peace be on you, O Ali bin Husain, the leader of worshippers, O Coolness of investigating eyes,

Peace be on you, O Mohammed bin Ali, O the explorer of the knowledge
Peace be on you, O Jafar bin Mohammed, the truthful the benign, the trustworthy,

Peace be on you, O Mosa bin Jafar, the pure, the purified,
Peace be on you, O Ali bin Mosa, the pleased, the gratified,

Peace be on you, O Mohammed bin Ali, the pious one Peace be on you, O Ali bin Mohammed,



the pure, the advising guardian, and the trustworthy
Peace be on Hasan bin Ali, Peace be on the successor after him

O Allah, bless your light, the successor and vicegerent of Thy Messenger and Thy decisive
argument over mankind

Peace be on you, O daughter of the Messenger of Allah! Peace be on you, O, daughter of
Fatimah and Khadeejah!

Peace be on you, O, daughter of the Commander of the faithful! Peace be on you, O, daughter
of Hasan and Husain!

Peace be on you, O, daughter of the vicegerent of Allah! Peace be on you, O, sister of the
vicegerent of Allah! Peace be on you, O, Aunt of the vicegerent of Allah!

Peace be on you, O, daughter of Mosa bin Jafar! May Allah confer His Mercy and blessing on
you!

Peace be on you May Allah grant us your companionship on the day of Judgment
and guide us to follow your footsteps and lead us to your grandfather's fountain andquench our

thirst out of it, with Mohammed's own cup in Ali's hand,
Allah bless you All. I ask Allah to grant us, through you, happiness, ease and your

companionship,
together with your grandfather on the day of Judgment

and not to deprive us from understanding you. Indeed, He is Protector and Powerful on
everything.

O Allah, I seek Thy nearness through my love for you, my enmity for your enemies and my
surrender to Allah willingly, not arrogantly my acceptance,

with unshaken faith, what He communicated to Mohammed seeking in that Thy Face! Thy
satisfaction, and the next world.

O Master! Stand by us when Allah sits in judgment over us, O intimate of Allah,
O Allah, I ask Thee to make my ending happy, and not to take away what you have given me

There is neither might nor power but with Allah, the Great, the Exalted.
So by Thy generosity, might Mercy and bounteousness, comply with our supplication,

Allah, bless Mohammed, and his pious and pure Progeny and give them abundant peace! O the
.most Merciful of the Merciful


